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_Arrété royal du 22 aoiit 1968 déterminant la date d’enirée en
vigueur des dispositions de la loi du 21 mars 1964 sur l'inspection
médicale scolaire en ce qui concerne I'enseignement moyen, normal,
technique et artistique et modifiant l'arrété royal du 12 octobre 1964
réglant la fréquence et les modalités des examens médicaux et
fixant les conditions d'exercice de Iinspection .médicale scolaire.
Brochure no 8382/3¢ S, — Prix : 12 francs; pour envoi par la poste :
14 francs (1).

Arrété royal du 11 juillet 1972 modifiant Yarrété royal du 12 octo-
bre 1864 réglant la fréquence et les modalités des examens médi-

caux et fixant les conditions de l'exercice de Pinspection médicale
scolaire, Brochure ne 8362/4¢ S. — Prix : 12 francs; pour envoi parla

poste : 14 francs (1),

Arrété royal du 11 décembre 1972 modifiant I'arrété royal du
12 octobre 1964 réglant la fréquence et les modalités des examens
médicaux et fixant les conditions d'exercice de I'inspection médicale’
scolaire. — Arrété royal'du 11 décembre 1972 modifiant 'arrélé
royal du 17 juillet 1964 fixant les conditions et la procédure d'agréa-
tion des équipes et des centres d'inspection médicale scolaire. ~—
Arrdté royal du 3 juillet 1974 modifiant Parrété royal du
12 octobre 1964 réglant la fréquence et les modalités des examens
médicaux et fixant les conditions de l'exercice de linspection médi-
cale scolaire. — Arrété royal du 3 février 1975 modifiant l'arrété
royal du 17 juillet 1964 fixant les conditions et la procédure d'agréa-
tion des équipes et des centres d’inspection médicale scolaire. Bro-
¢hure ne 8382/5¢ 5. — Prix : 14 francs; pour envoi par la poste :
18 francs (1), .

Arrété royal du 10 décembre 1974 modifiant l'arrété royal du
12 octobre 1964 réglant la fréquence et les modalités des examens
médicaux et fixant les conditions d’exercice de V'inspection médicale
scolaire, — Arrété royal du 31 janvier 1977 modifiant I'arrété royal
du 12 octobre 1964 réglant la fréquence et les modalités des examens
médicaux et fixant les conditions d’exercice de linspection médicale
scolaire, Brochure no 8382/6¢.S. — Prix : 12 francs; pour envoi par la
poste : 20 francs (1).

Arrété royal du 8 avril 1977 modifiant l'arrété royal du
17 juillet 1964 fixant les conditions et la procédure d'agréation des
équipes et des cenires d'inspection médicale scolaire, ~ Arrété
royal du 14 novembre 1978 fixant les conditions auxquelles des acti-
vités équivalentes de linspection médicale scolaire peuvent étre
autorisées. Brochure ne 8382/7¢ S, — Prix : 16 francs; pour envoi par,
la poste : 18 franes (1).

(1) T.V.A. de 6 % est incorporée dans le prix de la brochure.

Pour les commandes adressées par écrit, les envois sont faits
contre remboursement, (Taxe d’encaissement 85 F + port.)

Les commandes peuvent également &tre passées par virement an
compte chéques postaux n° 000-2005502-27.

MINISTERE DE LA i’BEVOYANCE SOCIALE

19 NOVEMBRE 1984. — Réglement modifiant I'arrété royal du
24 décembre 1963 portant réglement des prestations de santé en
mutiére d'assurance qbligatoire contre la maladie et Pinvalidité

Le Comité de gestion du Service des soins de santé de V'Institut
National d'assurance maladie-invalidité.

Vu laloi du 9 aoht 1963 instituant et organisant un régime d’assu-
rance obligatoire contre la maladie et l'invalidité, notamment 'arti-
cle 12, 4° modifié par les lois des 24 décembre 1963 et 8 avril 1965;

Vu Yarrété royal du 24 décembre 1963 portant réglement des pres-
tations de santé en matiére d’assurance obligatoire contre la mala-
die et linvalidité; .

Aprés en avoir délibéré au cours de ses séances des 30 juillet,
12 et 18 novembre 1984;

Koninklijk besluit van 22 augustus 1968 houdende vastsielling
van de datum waarop de bepalingen van de wet van 21 maart 19064
op het medisch schooltoezicht van kracht worden voor het middel-
baar, normaal-, technisch en kunstonderwijs en houdende wijziging
van het koninklijk besluit van 12 oktober 1064 waarbij wordt gere-
geld hoe dikwijis en op welke wijze de geneeskundige onderzoeken
worden verricht en onder welke voorwaarden het medisch school-
toezicht wordt uitgeoefend. Brochure nr. 83§2/3¢ S. — Prijs :
12 frank; voor verzending per post : 14 frank (1).

Koninklijk besluit van 11 juli 1972 tot wijziging van het koninklijk
besluit van 12 oktober 1964 waarbij wordt geregeld hoe dikwijls en
op welke wijze de geneeskundige onderzoeken worden verricht en
onder welke voorwaarden het medisch schooltoezicht wordt uitge-
oefend. Brochure nr, 8382/4¢ S. — Prijs : 12 frank; voor verzending
per post : 14 frank (1).

. Koninklijk besluit van 11 december 1872 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 12 oktober 1964, waarbij wordt geregeld hoe
dikwijls en op welke wijze de genceskundige onderzoeken worden
verricht en onder welke voorwaarden het medisch schooltoezichi
wordt uitgeoefend. — Koninklijk besluit van 11 december 1972 tot
wijziging van het koninklijk besluit van 17 juli 19684 tot vaststelling
van de voorwaarden en de wijze van erkenning van de equipes en
van de centra voor medisch schooltoezicht. — Koninklijk besluit
van 3 juli 1974 tot wijziging van het koninklijk besluit van
12 oktober 1964 waarbij wordt geregeld hoe dikwijls en op welke
wijze de geneeskundige onderzoeken worden verricht en onder
welke voorwaarden het medisch  schooltoezicht wordt
uitgeoefend. — Koninklijk besluit van 3 februari 1975 tot wijziging
van het koninklijk besluit van 17 juli 1864 houdende bepaling van de
voorwaarden en de wijze van erkenning van de equipes en van de
centra voor medisch schooltoezicht. Brochure nr, 8382/5¢ 8, — Prijs :

14-frank; voor verzending per post : 16 frank (1).

Koninklijk besluit van 10 december 1974 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 12 oktober 1964 waarbnij wordt geregeld hoe
dikwijls en op welke wijze de geneeskundige onderzoekingen
worden verricht en onder welke voorwaarden het mediseh school-
toezicht wordt uitgeoefend. Koninklijk besluit van
31 januari 1977 tot wijziging van het koninklijk besluit van
12 oktober 1964, waarbij wordt geregeld hoe dikwijls en op welke
wijze de geneeskundige onderzoeken worden verricht en onder
welke voorwaarden het medisch schooltoezicht wordt uitgeoefend.
Brochure nr. 8382/8¢ S. — Prijs : 12 frank; voor verzending per post :
20 frank (1).

Koninklijk besluit van 8 april 1877 tot wijziging van het konink-
lijk besluit van 17 juli 1864 tot vaststelling van de voorwaarden en
de wijze van erkenning van de équipes en van de centra voor
medisch schooltoezicht. — Koninklijk besluit van 14 november 1878
tot bepaling van de voorwaarden waaronder alternatieve activi-
teiten van medisch schooltoezicht kunnen worden toegestaan.
Brochure nr. 8382/7¢ S. — Prijs : 16 frank; voor verzending per post :
18 frank (1).

7 (1) BTW van 6 % is in de prijs van de brochure begrepen.
De schriftelijke bestellingen worden onder rembours toege-

{ zonden. (Incasseringstaks 85 F + port.)

Ook kan besteld worden door overschrijving op postrekening
nr, 000-2005502-27.

-MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG

18 NOVEMBER 1984, — Verordening tot wijziging van het konink-
lijk besluit van 24 december 1963 houdende verordening op de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte ziekte- en inva-
liditeitsverzekering

Het Beheerscomité van de Dienst voor geneeskundige verzorging
van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering.

Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte zieke- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 12, 40, gewijzigd bij de wetten van 24 decem-
ber 1963 en 8 april 1965; .

Gelet op het koninklijk besluit van 24 december 1963 houdende
verordening op de geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte
ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Na daarover te hebben beraadslaagd op zijn vergaderingen van
30 juli, 12 en 19 november 1984; :
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Arréte :

Article ler. Larticle 9ter, §ler de larrété royal du
24 décembre 1063 portant réglement des prestations de santé en
matiére d'assurance obligatoire contre la maladie et Vinvalidité, est
remplacé par les dispositions suivantes :

« § ler. Les remboursements de l'assurance soins de santé sont
accordés a la condition que soit remise & organisme assureur :

1o Une attestation de soins imprimée sur papier de couleur bleue

conforme au modeéle repris & annexe 35 lorsqu'il s'agit de presta--

tions effectuées par les accoucheuses, les infirmieres, gardes-
malades, soigneuses et les kinésithérapeutes, lorsque les honcraires
relatifs auxdifes prestations sont ou seront pergus par ces presta-
taires pour leur propre compte;

La formule de demande d'autorisation de traitement prévue a
l'article 7, § 5, de Parréié royal du 16 novembre 1973 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matiére d’assurance obli-
gatoire contre 1a maladie et Pinvalidité doit élre conforme au modele
repris & l'annexe 44;

20'Une attestation de soins imprimée sur papier de couleur verte,

confarme au modele repris a annexe 36, lorsqu'il s’agit de presta-
tions effectuées par les accoucheuses, les infirmiéres, gardes-
malades, soigneuses et les kinésithérapeutes et lorsque les hono-
raires relatifs aux prestations exécutées ne sont ou ne seront pas
‘pergus par le prestataive pour son propre comple;

La formule de demande d'autorisation de traitement prévue a
larticle 7, § 5, de Varrété royal du 16 novembre 1973 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matiére d’'assurance obli-
gatoire contre la maladie et I'invalidité doit étre conforme au modeéle
repris & l'annexe 44;

3o Une attestation de soins imprimée sur papier de couleur orange
conforme au modele repris & Pannexe 37 lorsqu'il s'agit de presta-
tions effectuées par un praticien de l'art dentaire et lorsque les
honoraires relatifs aux prestations exécutées sont ou seront pergus
par le praticien pour son propre compte;

40 Une attestation de soins imprimée sur papier de couleur verte
conforme au modele repris a Yannexe 38 lorsqu'il s'agit de presta-
tions fournies par un praticien de V'art dentaire et que les honoraires
ne sont pas ou ne seront pas pergus par le praticien pour son propre
compte;

50 Une attestation de soins imprimée sur papier de couleur
blanche conforme au modele repris sous l'annexe 39 lorsqu'il s'agit
de prestations effectuées par un médecin, ou par un pharmacien ou
licencié en sciences agréé pour effectuer des prestations de biologie
clinique dans le cadre de 'assurance soins de santé, et lorsque les
honoraires relatifs aux prestations exécutées sont ou seront pergus
par le médecin pour son propre compte;

Bv Une attestation de soins imprimée sur papier de couleur verte
conforme au modéle repris & 'annexe 40 lorsqu'il s'agit de presta-
tions effectuées par un médecin, ou par un pharmacien ou licencié
en sciences agréé pour effectuer des prestations de biologie clinique
dans le cadre de Fassurance soins de santé, et lorsque les honoraires
relatifs aux prestations exécutées ne sont ou ne seront perus par le
médecin pour son propre compte;

7o Une attestation de fourniture conforme au modéle repris a
fannexe 13 lorsqu’il s’agit de prestations fournies par les banda-
gistes, des orthopédistes, les opticiens et les acousticiens.

»

Pour les prestations relatives a la chaussure orthopédique, T'orga-
nisme assureur doit &tre en possession de la formule de demande de
remboursement conforme au modéle repris 4 'annexe 52;

Pour les prestations fournies par les acousticiens, Pattestation
doit étre accompagnée de la formule relative & la fourniture d'un
appareil de correction auditive, conforme au modéle repris a
l'annexe 9 :

8¢ Une note d'hospitalisation conforme & I'un des modeles repris
aux annexes 15 ou 16 lorsqu'il s’agit de soins donnés & des malades
hospitalisés.

Par dérogation aux dispositions des 10, 3¢ et 50 du présent para-
graphe, les prestations effectuées peuvent étre mentionnées sur une
attestation globale de couleur blanche conforme au modéle repris a
'annexe 46 lorsque les dispensateurs de soins désirent utiliser des
moyens de bureautique pour établir leurs attestations et que les
honoraires sont ou seront pergus par ces prestataires pour leur pro-
pre compte;

Besluit :

Artikel 1. Artikel 9ter, §1, van het koninklijk besluit van
94 december 1063 houdende verordening op de geneeskundige
verstrekkingen inzake verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering
wordt vervangen door de volgende bepalingen :

« § 1. De vergoedingen van de verzekering voor geneeskun_dige
verzrging worden verleend op voorwaarde dat aan de verzekerings-
instelling is afgeleverd :

, 10 Een op blauw papier gedrukt getuigschrift van verzorging,

conform het model vervat in bijlage 35, wanneer het gaal om
verstrekkingen, verleend door de vroedvrouwen, de verpleegsters,
ziekenoppassters, verzorgsters en de kinesitherapeuten en wanneer
de honoraria betreffende die verstrekkingen door die verstrekkers
voor hun eigen-rekening worden of zullen worden geind;

Het formulier voor de aanvraag om toestemming voor een behan~
deling waarin is voorzien bij artikel 7, § 5, van het koninklijk besluit”
van 16 november 1973 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte ziekte- en invalidi-
teitsverzekering, moet conform het model, vervat in bijlage 44, zijn;

20 Een op groen papier gedrukt getuigschrift van verzorging ,
conform het model, vervat in bijlage 36, wannecer het gaat om
verstrekkingen, verleend door de vroedvrouwen, de verpleegsters,
ziekenoppassters, verzorgsters en de kinesitherapeuten en wanneer
de honoraria betreffende de uitgevoerde verstrekkingen niet door
de verstrekker voor zijn eigen rekening worden of zullen worden
geind; '

Het formulier voor de aanvraag om toestemming voor een behan-
deling waarin is voorzien bij artikel 7,§ 5, van het koninklijk besluit
van 16 november 1973 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte ziekte- en invalidi-
teitsverzekering, moet conform-het model, vervat in bijlage 44, zijn;

30 Fen op oranje papier gedrukt getuigschrift van verzorging,
conform het model vervat in bijlage 37, wanneer het gaat om
verstrekkingen, verleend door een tandheelkundige en wanneer de
honoraria betreffende de uitgevoerde verstrekkingen door de prak-
tizerende voor zijn eigen rekening worden of zullen worden geind;

40 Een op groen papier gedrukt getuigschrift van verzorging,
conform het model, vervat in bijlage 38, wannheer het gaat om
verstrekkingen, verleend door_een tandheelkundige en wanneer de
honoraria niet door de praktizerende voor zijn eigen rekening
worden of zullen worden geind;

50 Een op wit papier gedrukt getuigschrift van verzorging,
conform het model, vervat in bijlage 33, wanneer het gaat om
verstrekkingen, verleend door een geneesheer of door een
apotheker of licenciaat in de wetenschappen die is erkend om
verstrekkingen inzake klinische biologie te verrichten in het raam
van de verzekering voor geneeskundige verzorging en wanneer de
honoraria betreffende de uitgevoerde verstrekkingen door de
geneesheer voor zijn eigen rekening worden of zullen worden geind;

go Een op groen papier gedrukt getuigschrift van verzorging,
conform het model, vervat in bijlage 40, wanneer het gaat om
verstrekkingen, verleend door een geneesheer of deor een
apotheker of licenciaat in de wetenschappen die is erkend om
verstrekkingen inzake klinische biologie te verrichten in het raam
van de verzekering voor geneeskundige verzorging en wanneer de

" honoraria betreffende de uitgevoerde verstrekkingen niet door de

geneesheer voor zijn eigen rekening worden of zullen worden geind;

70 Een getuigschrift van aflevering, conform het model, vervat in
bijlage '13, wanneer het gaat om verstrekkingen, verieend door de
bandagisten, orthopedisten, opticiens en gehoorprothesistern.

Voor de verstrekkingen betreffende de orthopedische schoenen
moet de verzekeringsinstelling in.het bezit zijn van het formulier
voor aanvraag om vergoeding, conform het model, vervat in
bijlage 52;

Voor de verstrekkingen, verleend door de gehoorprothesisten,
moet bij het getuigschrift het formulier worden gevoegd voor de
aflevering van een toestel ter correctie van het gehoor, conform het
model, vervat in bijlage 9;

8o Een verpleegnota, conform één van de modellen, vervat in de
bijlagen 15 of 16, wanneer het gaat om verzorging verleend aan, in
een ziekenhuis opgenomen zieke.

In afwijking van de bepalingen van 10, 3° en 5° van deze para-
graaf, mogen de verrichte verstrekkingen worden vermeld op een
wit verzamelgetuigschrift, conform het model, vervat in bijlage 46,

- wanneer de verzorgingsverstrekkers bureauticamiddelen wensen te

gebruiken om hun getuigschriften op te maken en de honoraria door
die verstrekkers voor eigen rekening worden of zullen worden
geind;
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Par dérogation aux dispositions des 29, 4¢ et 80 du présent para-
graphe, les prestations effectuées peuvent &tre mentionnées sur une
attestation globale de couleur verte conforme au modéle repris &
Yannexe 51 lorsque les dispensateurs de soins désirent utiliser des
moyens de bureautique pour établir leurs attestations et que les
honoraires ne sont ou ne seront pas pergus par ces prestataires
pour leur propre compte; .

Pour les prestations de kinésithérapie et de soins infirmiers effec-
tuées en déplacement et attestées & l'aide des annexes 46 et 51 le
remboursement des frais de déplacement par Passurance est subor-
donné & la déclaration suivante : « Jatteste m'étre déplacé au domi-
cile du bénéficiaire pour y donner mes soins. I.e bénéficiaire m'a
déclaré se trouver, par suite de son état de santé, dans limpossibi-
lit¢ de se déplacer ». Cette déclaration sera reproduite sur la der-
niére ligne de I'attestation globale,

Le cas échéant, pour les prestations de kinésithérapie, la déclara-
tion suivante, diment signée par le bénéficiaire, devra étre repro-
duite sur I'attestation : « Bien que je sois en état de me déplacer, j'ai
demandé au kinésithérapeute de me donner ses soins & mon domi-
¢leiJe sais que, dans ces conditions, je devrai prendre & ma charge
l¢ montant de ses frais de déplacement, sans intervention de l'assu-
rance soins de santé ». Une vignette peut étre apposée dans la case
prévue a cet effet. )

Art. 2. L'article 9ter de Tarrété royal du 24 décembre 1963 précité
est complété par les §§ 10 et 11 libellés comme suit ;

« § 10. Par sa signature au bas des attestations globales de soins
donnés reprises aux annexes 46 et 51, le signataire certifie disposer
de documents démontrant que les prestations ont été effectuées par
le praticien dont le nom figure en regard de chacune d'elles. Les
documents en question sont & la disposition du Service du contréle
médical.

§ 11, Sur I'attestation de soins donnés ou sur l'attestation globale
de soins donnés, les praticierns de I'art dentaire utiliseront la codifi-
cation dentaire suivante : . -

a) pour les dents définitives.
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In afwijking van de bepalingen van 29, 4° en 6° van deze para-
graaf, mogen de verrichte verstrekkingen worden vermeld op een
groen verzamelgetuigschrift, conform het model, vervat in
bijlage 51, als de verzorgingsverstrekkers bureauticamiddelen
wensen te gebruiken om hun getuigschriften op te maken en de
honoraria niet door die verstrekkers voor eigen rekening worden of
zullen worden geind;

Voor de kinesitherapeutische en verpleegkundige verstrekkingen
die op verplaatsing zijn verricht en zijn aangerekend met de
bijlagen 46 en 51, wordt de vergoeding van de reiskosten door de
verzekering afhankelijk gemaakt van de volgende verklaring : « Ik
verklaar dat ik naar de rechthebbende thuis ben geweest om er
verzorging te verlenen. De rechthebbende heeft mij verklaard dat
hij zich wegens zijn gezondheidstoestand niet kon verplaatsen ».
Die verklaring moet op de laatste regel van het verzamelge-
tuigschrift worden vermeld.

Desgevallend moet voor de kinesitherapieverstrekkingen de
volgende verklaring, behoorlijk ondertekend door de rechtheb-
bende, op het getuigschrift worden vermeld : « Hoewel ik mij kan
verplaatsen, heb ik aan de kinesitherapeut gevraagd de behandeling
bij mij thuis uit te voeren. Ik weet dat ik in die omstandigheden het
bedrag van zijn reiskosten te mijnen laste zal moeten nemen,
zonder tegemoetkoming van de verzekering voor geneeskundige
verzorging ». Een kleefbriefje mag in het daartoe bestemde vakje
worden aangebracht. »

Art. 2. Artikel 9fer van vorenvermeld koninklijk besluit van
24 december 1963 wordt aangevuld met de §§ 10 en 11 die als volgt
luiden :

« § 10. Door de ondertekening onderaan de verzamelge-
tuigschriften voor verstrekte hulp, vervat in de bijlagen 48 en 51,
verklaart de ondertekenaar dat hij over documenten beschikt die
bewijzen dat de verstrekkingen werden uitgevoerd door de beoefe-
nadr wiens naam er tegenover staat. De desbetreffende bescheiden
zijn ter beschikking van de dienst voor geneeskundige controle.

§ 11. Op het getuigschrift voor verstrekte hulp of op het verzamel-

getuigschrift voor verstrekte hulp moeten de tandheelkundigen de
volgende tandcodering gebruiken :

a) voor de blijvende tanden.

Quart supérieur droit
18,17, 18, 15, 14, 13,12, 11

Quart supérieur gauche
21,22, 23, 24, 25, 26,27, 28

Rechter bovenste kwadrant
18, 17, 16, 15, 14, 13, 12,11

Linker bovenste kwadrant
21, 22,23, 24, 25, 26, 27, 28

48,47, 46, 45, 44, 43, 42,41
Quart inférieur droit

31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38
Quart inférieur gauche

48, 47, 46, 45, 44, 43, 42, 41
Rechter onderste kwadrant

31, 32, 33, 34, 35, 36, 37,38
Linker onderste kwadrant

b) pour les dents lactéales

b}voor de melktanden

Quart supérieur droit
55, 54, 53, 52, 51

Quart supérieur gauche
81, 62, 63, 64, 65 .

Rechter bovenste kwadrant
55, 54, 53, 52, 51

Linker bovenste kwadrant
61, 62, 63, 64, 65

85, 84, 83, 82, 81
Quart inférieur droit

71,172,173, 74,75
Quart inférieur gauche

85, 84, 83, 82, 81
Rechter onderste kwadrant

71,72,18,74,75
Linker onderste kwadrant

Les droites et gauches auxquelles la codification se référe sont
celles du patient. »

Art. 3. Les annexes 13, 35 & 40, 46 et 51 a larrété royal susmen-
tionné sont remplacées par les annexes ci-jointes.

-

Art. 4. Les annexes 2 4 8, 10 et 11 sont abrogées.

Art. 5. Le présent réglement entre en vigueur le ler avril 1985, Les
attestations de soins et les relevés en usage avant l'entrée en
vigueur du présent réglement peuvent étre utilisés jusqu'au
31 mars 1985.

Bruxelles, le 19 novembre 1984.

Le Fonctionnaire dirigeant, Le Président,

Dr, Jérdéme Dejardin. R. Van den Heuvel.

De rechter- en de linkerkwadranten wagrop de coderirig betrek-
king heeft, zijn die van de patient. » .

Art. 3. De bijlagen 13, 35 tot 40, 46 en 51 bij vorengenoemd konink-
Iijk besluit worden vervangen door bijgaande bijlagen.

Art. 4. De bijlagen 2 tot 8, 10 en 11 vervallen.

Art. 5. Deze verordening treedt in werking op 1 april 1985. De
getuigschriften voor verstrekte hulp en de staten die in gebruik
waren voor de inwerkingtreding van deze verordening, mogen
worden gebruikt tot 31 maart 1985. '

Brussel, 19 november 1984,

De Leidend ambtenaar, De Voorzitter,

Dr. Jéréme Dejardin. R.Van den f-{euvel.
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Annexe 13 -

—-—

A compléter par le tulaire
Adresss du tituleire @

Compléter ci-dessous ou apposer une vibnene de FO.A

—— aie mm— vw— —— vm— m—— e e e e e i dmee e e s e —

Nom et prénom du HIIAITe § .iiieiiini i

- .
P T T T T T TI T T T P PP PP TP PP PR PP PR

Organisme &SSUTBUL 1 ....ccooviviiniinnns Cveerreaees

Numéro d'inscription : 4} 4 F f )t ¢V 1V Vb1 ]

Y

ATTESTATION DE FOURNITURES

A remplir par le dispensateur

NOM 6t PrénoM ol PALIBAL & . i iiiiiiriiciiiiiiieisii i iiiiiia crestesrearnrstorssionsaasstiacrisssssosrsssrarsinossrane
Titulaire - Conjoint - Enfant - Ascendam (1}

Dénomination Nodela Lette Prix En ?,7"%;;':‘2‘:,:?'“ Casﬁe !%s:rvée

et quantité nofnen- cléot | réclame
_clature coefi- Prix | interv. | interv.
ficient nomen- | bénéfi- | O. A.
clature | cigire

Ceacirarrearamannaaioian castitirsananan

P R e RN R R RS EE AT LR R R RS LR R B e

cesirresarsenarnsiansnen SRR P abaaaeses O D PO P )
Prescrit PBE ..ivciveirercciiiieniiinisaiaans La p iption est ée ou a été autorisée

en date du ....../...../19... par le médacin-conseil le ...... Y S 718...
Ne d'identification LN.AM.I du prescripteur: | |/1 1 | L 1V L4 1 L1 Vi

Si le pationt est hospitalisé : No de I'établissement 1] { /| | |/1 | | 1/1 1 1
I .

Service : |

Nomv et prénom du dispensateur ¢ ORISR Lovereeiranenane
Nodidentification : § /1 ¢ [ { 0 | ¢ ) 11 1

NOM dB 1'ONEIBPMISE o ..eovviniiiiiiiiicercrrieriitr e rtenss tsosioraenerrras seriesesanssats

BUB 81 N0 ettt i rervessnn
Commung ot ¢ode postal : ....vvieiciiinrerieisirerinans
ROQIstra d6 COMMBICE I (iiii viiicrriiaieiariirisniassioissssriisirsinesrocsusittiiisssiesssmesaesrarmostassansrmneritesssassass

Je certifie avoir recu la {les) prestation (s) sus-mentionnée (s) & no

BT T D P P R S T L LI L e

Date : ....../...../19... Signature : ...

La présente est payable par I'organisme
assureur (1) au C.C.P. ne .
(1) Biffer {a mention inutile, P vl HEEREEEN

Cadre réservé & I'organiame assureur : -

Vu pour étré annexé au Réglement du 19 novembre 1984 modifiant Parrété royal du 24 décembre 1963 portant réglement des prestations de
santé en matiére d’assurance obligatoire contre la maladie et Pinvalidité. ‘

Le Fonctionnaire dirigeant, : Le Président,

Dr. Jér6me Dejardin. R. Van den Heuvel.
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Bijlage 13°

Te vervolledigen door de gerechtigde )
Adres yan de gerechtigde : ... e et e a e a i s ae pne
invulien of kleefbrietje V.. aanbrengen .

Naam a0 voomaam van 4 Gerachligae : ..........coiiiiiiiiiiiiiiiiiin e iae e ieenieseebveraerrrsnconreesarees
Verzekeringsinsteillng : L e bt e b b LA e s e sk b R e e s henbeesis e e erineran

inschrijvingsnumemer = | | | {1 | 1 1 0 b bt

GETUIGSCHRIFT VOOR AFLEVERINGEN
In % wndien door de verstrekker

Naam on vOOrNaam Van de PaliBnt 1 ..ciiiiiiiieiiiniiisr s st e e s s te s e b e s e arrraneey
Gerechtigde — Echtgenote — Kind — Ascendent (1)

in het geval van

Henaming en Nummer Slautel- { Aange- i Vak voor de
hoevestheld van de letter . | rekend orthopedische gchoenen vl
romen-  fen coél-{ prijs | Nomen-] Tussen-} Tussen-
clatuur ficient clatuur | komst | komst

prijs ] rechth.} V.L

VoOorgeschreven door ..........cceeeccirinnnsnes TN Het voorschrift gaat higrbij of is toegestaan door
op datum van : IR SUTY AUTON . de adviserend geneeshasr op ......[....../......

Inschijvingsnummer R.1.Z.LV. van de voorschrijver : | AR

Voor gehospitaliseerde patié :Ne.vandeinstelting : | |/} | |/) 11 /1 )}
, Disenst : | }
Nsam en voornaam van de verstrexkker ! ................

Inschrijvingsnummer = | }/1 | | L 1L L] L1t
Naam van de onderneming :
Straat en o : .ccoeeeennnnnnn,

G en

"

Handelsragisier : .............c.coceenene, .
Ik bevestig (ds) b neid(e) verstrekking(en) te hebben onivangen, nf. :

Datum : ... /...../18... Handlekening : ...
) Dit geluigschrift is belaalbaar door de verze-
: keringsinstelling (1) op postrek. ar.

{1) Schrappen wat niet past. (L1 bty il

Vlk “woor' de verzeketingsinstelling :

Gezien om te worden gevoegd bij de Verordening van 19 november 1984 tot wijziging van het koninklijk besluit van 24 december 1963,
houdende verordening op de geneeskuhdige verstrekkingen inzake verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering.

De Leidend ambtenaar, De Voorzitter,

Dr. Jéréme Dejardin, . R. Van den Heuvel.



MONITEUR BELGE ~— 132.1985 —

BELGISCH.STAATSBLAD 1607

Annexe 35

——

A COMPLETER PAR LE TITULAIRE |
Adresse du titulaire: .

COMPLETER CI-DESSOUS OU APPOSER UNE VIGNETTE DE L'O.A

e e e s i v i - e i dme e e oo

Nom et prénom du titulaire :

Organisme assureur: .
Numéro difiscription: (14 11111 I 111}

*ATTESTATION DE SOINS DONNES
A REWPLIR PAR LE DISPENSATEUR |

Nom et prénom du patiént:
Titulaire - Conjoint - Enfant - Ascendant (1)

-Déciaration du dispensateur (1) | Ddcturation du patient (1)

JFatteste avoir donné mes soins au | Blen que fe sois en état de me dé-
domiclie du bénéficiaire gui m'a dé- || placer }'al demandé au kinésithéra-
claré ne pouvelr se déplacer par il peute de me donner ses soins & mon
soite de son état de santé domicila. Je sals que, dans ces con-
ditions, e devrai prendre A ma charge
Ia montant de ses (frals de déplace-
ment, sans intervention de I'asaurance
soins de santé,

-Signature ¢

Date de ja |No de nomen- aRé‘

vé Da*e de {a } No de nomen- | Réservé
prestation clature A

prestation clature AP0 A

2

Prescrit par: :
re pa {Noms et prénoms)

en date du: .. /
Numéro didentification LN.AM.I. BN EERNE W
du/des prescripteur(s) : [HY AR AR NS NN
Prescription annexée :

— & la présente (1)
— & Pattestation U .ndeceed19un (1)

St fe patient est hospitalisé : \
Ne de ['stablissement : A LA
Service : [

4). Biffer les mentions inutlles,
2) Barrer les cases non utilisées.

Identification du dispensateur:

[371 0= T PO
Signature du dispensateur.

RECU

Date

: Signature du dispensateur.
Rogu & SOMME 8 1 woisrisn amimn oo i F

Vu pour étre annexé au Réglement du 19 novembre 1984 ,
modifiant Parrété royal du 24 décembre 1963 portant réglement
des prestations de santé en matiére d’assurance obligatoire contre
la maladie et linvalidité,

Bijlage 35

AAN TE VULLEN DOOR DE GERECHTIGDE '

Adres van de gerechtigde :

HIERNA [INVULLEN OF KLEEFBRIEFJE V.1, AANBRENGEN

e et - - — — - — — o — o — —

Naam en voornaam van de gerechtigde :

.

Verzekeringsinsteliing :
inschrijvingsnummer ¢ L1 11111111

_‘GETUIGSCHRIFT VOOR VERSTREKTE HULP

IN TE VULLEN DOOR DE VERSTREKKER |

Naam ep- veornaam van de patiént:

Gerechtigde - Echtgenote ~ Kind - Ascendent (1) .

V van de ket (1) Varklaring van de pati¥nt (1)
1% verklaar mijn verzorgingen blj de | Hoewel Ik mij kan verplaatsen, heb Ik
| rechthebbende thuis te hebben ver- | asn de klneeuherageut pavraagd de
strekt. Deze heeft mij verklaard zich || bebandeling bif mi] thuis ult te voeren,
waﬂenu zijn gezondheldstoestand niet | Ik weet dat Ik in dle omstandigheden
te kunnen verplaatsen. het bedrag van 2zijn reiskosien te
mijnen laste zal mosten nemen, 200~
der tegemostkoming van de verzeke-
ring voor geneeskundige verzorging.

Handtekening :

Datum van de | Nummer v. d. Voorbehou—lfbalum van de | Nummer v, d, {Voorbehou-
versirokking |nomenciatuug |den aan V.L|| verstrekking |[nomenclatuur jden aan V.!.

@

Voorgeschreven door I ... v o <o

. {Namen en voornamen
op datum van: .../.../10.... ; d

R.LZLV. - identificatienummer Lina Lttt

van de voorschrijver(s) : [H RS RN RN
Voorschrift bijgevoegd ;

- gan dit aftest (1} .
| —— aan het attest van .../ .../19... {1}

Als de patiént gehospitatiseerd is:

Nummer van de insteiiing ¢ IR ERTIERRTI NN
. Dienst (]

{1) Schrappen wat niet past.
(2) Do nigt g ikte vakken d

Identificatie van de verstrekker :

Datum - ...
Handtekening van de verstrekkar.

ONTVANGSTBEWNS

tum < .
Handtekening van de vetstrekker.

-ONtVBNGEN 08 SOM VAN { o memssnn wor F

Gezien om te worden gevoegd bij de Verordening van’

19 november 1984 tot wijziging van het koninklijk besluit van
24 december 1963, houdende verordening op de geneeskundige
verstrekkingen inzake verplichte ziekte- en invaliditeitsver-
zekering.

Le Fonctionnaire dirigeant, Le Président, De Leidend ambtenaar, De Voorzitter,

Dr. Jéréme Dejardin, R. Van den Heuvel,

Dr. Jérdme Dejardin, R. Van den Heuvel.
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Annexe 36

A COMPLETER PAR LE TITULAIRE |
Adresse du titulaire ;

COMPLETER CI-DESSOUS OU APPOSER UNE VIGNETTE DE L'OA.

= e e e e e e - — - — —— - —_ —— —

- Nom &t prénom du titutaire :

} Organisme assureur :

Numéro d'inscription: ¢ 4131 1 1111111

ATTESTATION DE SOINS DONNES
A REMPLIR PAR LE DISPENSATEUR |
me at prénom du patient: :
Titulaire - Conjoint - Enfant ~ Ascendant (1)

6 du dlep ) 1| Déctaration du patient (1)
J'atteste avoir donnd mes soins au || Bien que jo sois en état de mo dé~
domicite du bénsficiaire qui m'a dé- | placer j'ai demandé au kinésithdra-
clard ne pouvoir se déplacer par { peute de me donner ses soins & mon
suite de son état de santé domicile. Je sais que, dans ces con-
ditions, jo devrai prendre 3 ma charge
ts montant de ses frais de déplace-

ment, sans {ntervention de I'sssurance
soins de santé.

Signature
Date de ia | No de nomen- | Réservé [l Date de Ja |No de nomen-| Héservé
prestation clature aT0. A | prestation ciature A10. A
B

Prescrit par:

en date du: .../.../19...

Numeéro d'identification LN.AM.L N BN NS
du/des prescripteur(s) : BN EE AN i
Prescription annexée :

~ & la présente (1}
~ & lattestation du ...../..../19.... (1)
Si le patient est hospitalisé

(Noms et prénoms)

Ne de i'établissernent : IRV EEISRETEN]
: Service : Lt
{h) Bitfer fes mentions inutiles,
(2) Barrer les cases non utilisées.
identitication du disp :
H

Date : ...
. Signature du dispensateur.

Ideniification de Vinstitution perceptrice :

Vu pour étre annexé au Réglement du 19 novembre 1984
modifiant Parrété royal du 24 décembre 1963 portant réglement
des prestations de santé en matidre d’assurance obligatoire contre
la maladie et Pinvalidité,

Le Fonctionnaire dirigeant, Le Président,
Dr. Jérdme Dejardin. R. Van den Heuvel,

Bijlage 36

AAN TE VULLEN DOOR DE GERECHTIGDE
Adres van de gerechtigde :

Naam en voornaam van de gerechtigde :

Verzekeringsinstelling :

Inschrijvingsnummer: | [ 1111 111 (Lt

GETUIGSCHRIFT VOOR VERSTREKTE HULP
IN TE VULLEN DOOR DE VERSTREKKER |

N'aam en voorngam' van de Patint; ...... .o oo,

Gerechtigde - Echigenote - Kind - Ascandent (1)

Verklaring van de k ) | Varkiaring van de patisnl (1)
ik verklaar mijn verzorgingen bij de ' Hoewe! ik mij kan varplaatsen, heb Ik
rechthebbende” thuis ‘_le'-hgbban ver- © aan de kineg_itherapeut gevrasgd ds
strekl, Deze heeft mij vorklade zich . behandeling bij mij thuis Uit t& voeren,
ondheid: niet . 1x weet dat ik in die omstandigheden
Y het bedrag van zijn reiskosien te
mijnen jasta zal meeten nemen, zon-

zijn ge:
te kunnen verplaatsen.

Y der tegemostkoming van de varzeke-
I’ ring voor geneeskundige verzorging.
:; Handtekenlng :

V.

Datum van de {Nomimer v. d. | Voorbehou- fDatum van de {Nummer v. d. Voorbehou-
ver g | ‘ den aan V.1. § verstrekking | den aan V.l
@)

Voorgeschreven door : ...

op datum van : .../.../19..

R.I,Z.I.V,-identir’lcaﬁenummef s LL L iy

van de voorschrijver(s) : |Gy /RRNENENE i
Voorschrift bijgevoegd :

~- aan dit attest (1)
— aan het attest van ... /.../19... (1)
Als de patiént gehospitaliseerd is :

Nummer van de instelling : Ll Ly e
Dienst : i

(1) Schrappen wal niet past.
{2) De niet gebruikte vakkan docrhalen.

ldentiticatie van de verstrekker':

H.

Datum : -
Handtekening van de versirekker,

identificatie van de innende Instelling :

Gezien om te worden gevoegd bij de Verordening van
19 november 1984 tot wijziging van het koninklijk besluit van
24 december 1963, houdende verordening op de geneeskundige
verstrekkingen inzake verplichte ziekte- en invaliditeitsver-
zekering.

De Leidend ambtenaar, ‘De Voorzitter,
Dr. Jérome Dcjardin. R. Van den Heuvel.



”

MONITEUR BELGE — 13.2.1985 — BELGISCH STAATSBLAD A 1609

Annexe 37

Bijlage 37

A COMPLETER PAR LE TITULAIRE |
Adresse du titulaire : o '

COMPLETER CI-DESSOUS OU APPOSER UNE VIGNETTE DE L'O.A.

ot e i w—— e S o e e g e e s dnew o o]

Nom et prénom du titulaire :

QOrganisme assureur:
Numéro ¢inseription: Pt b1t 1111yl

» ATTESTATION DE SOINS DONNES

A REMPLIR PAR LE DISPENSATEUR | )
Nom ot prénom du patient:
Titutaire - Conjoint - Enfant - Ascendant (1)

' : . Numéro de Prestations
CONSULTATION NO oo | o ot restation

AAN TE VULLEN DOOR DE GERECHTIGDE. l
Adres van de gerechtigde : ...

HIERNA [INVULLEN OF KLEEFBRIEFJE V.!. AANBRENGEN

e v ot o o w—— — i e A Mmoo i e Gamm ma A

Naam en voornaam van de gerechtigde :

Verzekeringsinstelling :

inschrijvingsnummer: { | [ 1 (111181t}

"GETUIGSCHRIFT VOOR VERSTREKTE HULP

IN TE VULLEN DOOR DE VERSTREKKER |

Naam en voornaam van de patiént:
Gerechtigde - Echtgenote -~ Kind - Ascendent (1}

nomenclature
Date 2

[2aTa0 1 2] ST | SR——

Date. de plac t
AUtoriSAtION QU ..wmrmmsiriomsisssassiss
Coefficient masticatoire :

e 5ANS ProthASe .ermrmmne remcssssiees
— avec prothése

Nummer Veratrekkil ','f'“
an de

RAADPLEGING NF. o | van do tand | o gttt

Datum {2)

Autres prestations — Date(s).

@

PROTHESE Nr. ..

Datumn van plaatsing
TOOSIEMMING VAN o ssssmosmnssene
Kauwcoefficiént :

— zonder prothese ..., .

| — met prothese
Andera prestaties — Dat{um)(a).

ORTHODONTIE 2
Autorisation du

S tre du au

_data(s) date(s) ' @

Date do déBUL I oo
Date de fin @ e

Autres prestations « Date(s).

Réservé & I'0. A.

PRESTATIONS SPECIALES — Date(s).

(2)
ORTHODONTIE g [¢4]
TOEStEMMING VAN o cccemvcnrrsemesarcrsrsiseris
S ter van tot @
dat(um){a) dat(um{a)
Behandeling :
Eil H {2);

Andere prestatias — Dat(um)(tf). vVoorbehouden san de V. .

2

Si le patient est hospitalisé : 4
Ne de 'établissement : [HYRET AR E

Service : ! -
1) Bifler les mentions inutiles.
(2) Barrer lss Gases non utilisées.
identification du dispensateur :

E
Date :

Signature du dispensateur.

BIJZONDERE PRESTATIES - Dat{um)(a).

&

Als de patiént gehospitaliseerd is:

Nummer van de ‘insteiling : 1l ILLJf L L
Dienst : Ll

RECU

Date

’ Signature du dispensateur.

Regu la somme de: .
Vu pour é&tre annexé au Réglement du 19 novembre 1984
modifiant Parrété royal du 24 décembre 1963 portant réglement
des prestations de santé en matiére d’assurance obligatoire contre
la maladie et Pinvalidité.

Le Président,
R. Van den Heuvel.

Le Fonctionnaire dirigeant,

Dr. Jéréme Dejardin.

51) Schrappen wa! niet past.
2} De niet gebruikte vakken doorhalen.

identiticatie van de verstrekker :

Datum :
Handtekening van de verstrekker.

ONTVANGSTBEWUWS

Datu

m
Handtekening van de verstrekker.

Ontvangen de SOM Van & ... . £

Gezien om te worden gevoegd bij de Verordening van
19 november 1984 tot wijziging van het koninklijk besluit van
24 december 1963, houdende verordening op de geneeskundige
verstrekkingen inzake verplichte ziekte- en invaliditeitsver-
zekering.

De Leidend ambtenaar, De Voorzitter,

Dr, Jérdme Dejardin. R. Van den Heuvel.
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Annexe 38

A COMPLETER PAR LE TITULAIRE |
Adresse du thulaire :

COMPLETER CI-DESSOUS OU APPOSER UNE VIGNETTE DE L'OA,

e i — — i — e, Gme M - W - — S m—- - v —

Nom et prénom du titulaire ;

‘Organisme ‘assureur !

Numéro dinscription: (3 | 113 v 1 b1 itty

ATTESTATION DE SOINS DONNES-
A REMPLIR PAR LE DISPENSATEUR ]
Nom et prénom du patient ; .
Titulaire - Conjoint - Enfant - Ascendant (1)
Numéro de Prestations

CONSULTATION  NO_ woenrinn — la dent nom :‘5‘1&.
Date ... % @)

PROTHESE Ne
Date de placement
AUDTISAON QU .o ommssserssrnssncmmsmnnens
Costficient masticatolre :

— sans prothése ... psomsssasesesrmsomans

— avec prothé

Autres prestations — Date(s).

(2

ORTHODONTIE 2

Autorisation du

S du au

date(s) date(s) L @
e . Trat

Date de début:

Date de fin: ...

Autres prestations - Date(s).
. Réservé & I'O. A.

PRESTATIONS SPECIALES — Date(s).

- @)

Si le patient est hospitalisé :

Ne de I"établissement : LA/l Lt
Service : |

{1) Biffor tas mentions inutlles,
{2} Barrer les oages non utilisées.

identification du dispensateur:

Date

: Signature du dispensateur.

identification de Finstitution perceptrice :

Vu pour &re annexé au Réglement du 19 novembre 1984

modifiant Parrété royal du 24 décembre 1963 portant réglement
des prestations de santé en matiére d’assurance obligatoire contre -

la maladie et Pinvalidité,

Le Fonctionnaire dirigeant, Le Président,

Dr, Jérome Dejardin, R. Van den Heuvel.

Bijlage 38

AAN TE VULLEN DOOR DE GERECHTIGDE |
Adres van de gerechtigde :

HIERNA INVULLEN OF KLEEFBRIEFJE V.. AANBRENGEN

[ | - — oy — — p— — M- t— — = ovn o]

Naam en voornaam van de gerechtigds :

Verzekeringsinstelling :

Inschrijvingsnummer : j 11111 111111 |}

GETUIGSCHRIFT VOOR VERSTREKTE HULP

IN_TE VULLEN DOOR DE VERSTREKKER |

Naam en voornaam ven de patiént:
Gerechtigde - Echtgenote - Kind - Ascendent (1)

Nummer Verstrekkingen
o searr e sy ses s sraa e e Nr. van dg
RAADPLEGING Nr. van e tand o van de

Datum (2

PROTHESE Nr.

Datum van plaatsing .
Toestemming van ... -
Kauwcoefficiént :

= zonder Prothese. ...
- met prothese

Andere prestaties — Dat{um)(a).

- | ORTHODONTIE

Toestenming van ...

Semester van tot &
dat{um)(a) dat{um(a) "

Behandeling :
- Begind :

Eingdatum ;.. (@)

Andere prestaties ~- Dat(um)(a). Voorbshouden aan de V. |

BIJZONDERE PRESTATIES - Dat(um)(a).

S S et s snsaspnisiatts

2

Als de paliént gehospitaliseerd is :
Nummer van de instelling :
Dienst :

8 Schrappen wat niet past,
De niet gebruikte vakken doorhalen.

LAt wiitizidl
Lid

identificatie van de verstrekker :

um ¢
Handtekening van de verstrakker.

Identificatie van de innende instelling ':

Gezien om te worden gevoegd bij de Verordening van
19 november 1984 tot wijziging van het koninklijk besluit van
24 december 1963, houdende verordening op de genegskundige
verstrekkingen inzake verplichte ziekte- en invaliditeitsver-
zekering.

De Leidend ambtenaar, De Voorzitter,

Dr. Jérdme Dejardin. R, Van den Heuvel,
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Annexe 39

A COMPLETER PAR LE TITULAIRE |
Adresse du titulaire: .

COMPLETER CI-DESSOUS OU APPOSER UNE VIGNETTE DE L'O.A

Nom et prénom du titulaire :

Organisme assureur:
+

Numéro d'inscriptiont {3 1 it b 1L L1 4

Bijlage 39

AAN TE VULLEN DOOR DE GERECHTIGDE ]
Adres van de gerechtigde :

HIERNA INVULLEN OF KLEEFBRIEFJE V.1.. AANBRENGEN

Naam en voornaam van de gerechtigde ¢
.

Verzekeringsinstelling :

Inschrijvingsnuamer: 01 (PP P 11114

" ATTESTATION DE -SOINS DONNES

kY

- GETUIGSCHRIFT VOOR VERSTREKTE HULP

N A REMPLIR PAR LE DISPENSATEUR |
Nom et prénom du patient: .. N
Titulaire - Conjoint - Enfant - Ascendant (1) '

IN TE VULLEN DOOR DE VERSTREKKER l
Naam en voornaam van de patiént:
Gerechtigde - Echtgenote - Kind - Ascendent (1).

‘Consultation — Visite (2)

Date ! w.ndn.d19..... No de nomenclature & ...
Frais de déplacement:
Autres prestations (2}

Raadpleging — Bezoek (2)

DAUM ¢ ol v 19, NOMBACIAUUE BF, oo
Reiskosten :
Andere verstrekkingen (2)

Date de ja | No de nomen- ] Réservé Date de ta | No de nomen- | Réservé Datum van de |Nummer v. d. | Voorbehou-{| Datum van de | Nummer v. d, | Voorbehou-
prestation clature a oA prestation clature alro A varstrekking Inomaenciatuur [den aan V.1)| verstrekking {nomenclatuur | den aan V.1.
?
2 @
Prescrit par: .. Voorgeschreven door : ... v e e
{Nom-et prénom) . (Naam en voornaam)

on date du : ...fond 19 op datum van : ...fu./18..0

Numéro d'identification L.N,AM.L RI.ZLV. - identificatienummer

du prescripteur : Lina el bl il van de voorschrijver : 7 O 0
Lahoratoire ou appareillage Laboratorium of apparatuur

agréé sous le n°: IENENEEEE RN EN erkend onder nummer : Lty it P
Date de la réception . /110 Datum van ontvangst

de la prescription fomm i EAE van het voorschrift

Si le patient est hospitalisé : Als de patiént gehotplgaliseord is:

Ne de i'établissement : YR ERET NN Nummer van de insteiling : LA VLIl

Service : L ) Dienst : Ll

1) Blifer tes mentions inutiles, {1) Schrappen wat niet past,

}2} Barrer les cases non utilisées. (2} De niet gebruikte vakken doorhalen.
.Identification du dispensateur: identiticatie van de verstrekker:

A A
Date - L e et b ARG LRI R Datum : ..
Signature du dispensateur. Handtek g van de
RECUV ONTVANGSTBEWWS
Date : um
Signature du dispensateur. Handtekening van de varstrekker.

Regu 18 Somme de ;... wons v srran B Ontvangen de SOM VAN ! ..o, s B

Vu pour étre annexé au Réglement du 19 novembre 1984
modifiant Parrété royal du 24 décembre 1963 portant réglement
des prestations de santé en matiere d’assurance obligatoire contre
la maladie et I'invalidité.

Le Président,
R. Van den Heuvel.,

Le Fonctionnaire dirigeant,

Dr. Jérdme Dejardin,

Gezien om te worden gevoegd bij de Verordening van
19 november 1984 tot wijziging van het koninklijk besluit van
24 december 1963, houdende verordening op de geneeskundige
verstrekkingen inzake verplichte zickte- en invaliditeitsver-
zekering,

De Leidend ambtenaar, De Voorz‘ittcr,

Dr. Jérome Dejardin, R. Van den Heuvel.
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Annexe 40

A COMPLETER PAR LE TITULAIRE ]
Adresse du titulaire:

COMPLETER GI-DESSOUS QU APPOSER UNE YIGNETTE DE L'OA,

[~ e e sets e et e e e e e e e e v e —— 1

Nom et prénom du titulaire ;

Organisme assureur :

Numéro dinscription: £ 11 j 44 111 [ L{1}
ATTESTATION DE SOINS DONNES
A REMPLIR PAR LE DISPENSATEUR |

' Nom et prénom du patient:
Titulaire - Conjoint - Enfant - Ascendant (1)

Consuitation — Visite (2)

Date: ... ... 19.... N° de nomenclature : ...

Frais de déplacement:

Autres prestations (2)

Date de la {No de nomen- | Réservé [ Date de la |No de nomen- | Réservé
prestation clature aio. A prestation clature 410, A
@

Prescrit par: .o

en date du: ... /. /19...

Numero d'identification LN.AM.I

du prescripteur :

Laboratoire ou appareillage

agréé sous le n°:

Date de la réception . /.19

de la prescription vt

Si fe patient est hospitalisé :

N° de I'établissement : LAZLE/LE Ly
Service : . [

1) Biffer les mentions inutiles.
Barrer les cases non utilisdes.

(Nom et prénorm)

y AL L ey
|EEERE N ERE NNE

Identification du dispensateur:

Date

) Signature du dispensateur.

Identification de Pinstitution perceptrice :

-

Vu pour étre annexé au Réglement du 19 novembre 1984
modifiant Parrété royal du 24 décembre 1963 portant réglement
des prestations de santé en matiére d’assurance obligatoire contre
la maladie et I'invalidité.

Le Fonctionnaire dirigeant, Le Président,

Dr. Jérdme Dejardin,

R. Van den Heuvel.

Bijlage 40

AAN TE VULLEN DOOR DE GERECHTIGDE |
“Adres van de gerechtigde ;

HIERNA INVULLEN QF KLEEFBRIEFJE V.). AANBRENGEN

T e e s e e e e e e e m et v . — e o

Naam en voornaam van de gerechtigde: .. ... ... .. ... .

Verzekeringsinstelling :
insehrijvingsiummer: | 1 () 1L L1148 g

GETUIGSCHRIFT VOOR VERSTREKTE HULP

IN TE VULLEN DOOR DE VERSTREKKER I

Naam en voornaam van de paisnt: ...
Gerechtigde - Echtgenote - Kind - Ascendent (1)

Raadpleging ~— Bezoek (2)
Datum : ..../..../19... Nomenclatuur nr,
Reiskosten : .

Andere verstrekkingen (2)

Datum van de |Nummer v. d. | Voorbehou- [IDatum van de |Nummer v. d. | Vaorbehou-
verstrekking nomenciatuur {den aan V.I. versirokking inomenclatuur {den aan V..

Voorgeschreven door : . .

voornaam)

op datum van: ..../../19. .

R.I1.Z.LV. - identificatienummer

van de voorschrijver :

Laboratorium of apparatuur

erkend onder nummer :

Datum van ontvangst | /. .he

van het voorschrift Tt

Als de patiént gehospitaliseerd is ;

Nummer van de instelling : [RVRR AR R
Dienst : it

51 Schrappen wat niet past,

2} De niel gebruikte vakken doorhalen.

T S T I
fvil|| LJ—J [l

identiticatie van de verstrekker :

Datum : .
Handtskening van de verstrekker.

tdentificatie van de innende instelling :

Gezien om te worden gevoegd bij de Verordening van
19 november 1984 tot wijziging van het koninklijk besluit van
24 december 1963, houdende verordening op de geneeskundige
verstrekkingen inzake verplichte ziekte- en invaliditeitsver-
zekering. |

De Voorrzitter,
R. Van den Heuvel,

De Leidend ambtenaar,

Dr. Jéréme Dejardin,
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